[ T o T

[ T o)

AZ IDEGASSZONY.

IV.

o Terka szerette vol-
na visszahivni az
asszonyt. Nem azért,
mintha annak a tar-
sasdga valami Kkiilo-
nos élvezetet nvujt-
hatott volna, de be-

szélni akart. Kinvi-

2k I

totta az ajtot, utana-
nézett a folyoson. de

az oOregasszony az-

alatt mar valahol az
els6emelet tajékan ti-
pegett. Kz elkedvetlenitette. Leiilt az egvik székre,
a két tenverét ratapasziotta a fiilére, hogy ne hallja
az utca zsongdsit és bamult a levegébe anélkiil,
hogy valamit latott volna.

o Az imént még csapongo kedélyét mintha valami
durva, erdszakos kéz Kkirdntotta volna a lelkébdl.
Beszélni szeretell volna. Beszélni lazasan, idegesen,
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mohon, talan oOsszefiiggéstelentl minden értelem
nélkiil. Beszélni valakinek, aki meg sem érti. Ha
ember nincsen, akdar egy dllatnak, egy megszokott
kutyanak, amely csak a hangra figvel, de azért a
szemét hiiségesen mereszti a beszélére. Nem volt
semmi mondanivaloja, csak az idegei ficankoltak
és olyan érzései voltak, mint az alkoholmérgezett-
nek, vagy a morfinistinak, akinek az idegeit fol-
huzta a méreg, az agvan egymadasra torlodnak a
gondolatok és a mesterséges élénkség lazasan varja
a kitorést. Es amikor beszélni nem tud, amikor
nincsen senki, aki el6tt kionthetné folhalmozott

gondolatait, megallithatnd idegeinek vad rezgését,
akkor az egész lazas izgalom rafekszik az agvara.
végigterjeszkedik azon és valami érthetetlen bagyad-
sagskalan atvonulva sejtéses félést, zsongasos bana-
tot nevel az orombdl. Testben, 1élekben megtorve,
buta fasultsaggal iilt Terka a helyén. Olyan érzése
volt, amilyen a gvermeknek lehet, amikor az édes-
anyja angvalos mesékkel viszi az éterbe, ahol csupa
fénvt, csupa szépel, csupa gyonvoriséget lat és
amikor a mesében eljut ahhoz a ponthoz, amely-
nél a kivancsi gvermekszemekbdl el6tor a foldon-
gvémantkonnve, belép a brutilis
részeg apa, akinek vadrekedt hangjatol remegésre
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ralik a barsonyvos érom és a gvermek bizalmatlan,
fél6 pillantdsa cstinyan sandit a kuckobol.

o Eszre se vette, hogyv a kezei remegnek, nem
érezte a hideg borzongdast, amely végigfut testén,
csak egvetlen tudata volt, hogy Oszkdr még nincs
itt, holott maskor ebben az id6ben mar itt szokott
lenni. Megijedt, amikor az ajton félénk Kkopogast
hallott. Mintha iités érte volna, felugrott és néhany
lépést tett az ajto felé. Olelésre tarta karjait, hogy
osszeforrjon Oszkarral, aki megmenti ett6l a félos
maganvtol. Latta mar annak az arcat, amint meg-
lepetten, melegholdogan kozeledik feléje és csokos
orommel szoritja karjai kozé. Mindezt egy ropke
pillanat alatt atérezte, atélte és anndl nagyobb volt
meglepGdése, amikor a nyitott ajton egy ismeret-
lenarcu, kiilonosen oltozott embert latott belépni.
o Egészen belepirult a meglepédéshe és zavarat
nem tudta palastolni. De az idegen is nagy elfogo-
dasba lehetett, mert alig tudott hebegni valamit.



o FeltiinG alak volt a vendég és még feltiinébhé
tette az a nevetséges helyzet, amelyel a kis szobdba
varatlan megjelenésével teremtett. Terka csak nézte,
bamulta anélkiil, hogy egy szot ejthetett volna.
Az pedig kétségbeesett siralmas abrazattal nézett
a lanyra.

o Okosarcii, csinos férfi volt. Fején mindenféle szin-
nel bemdazolt vaszonsapkdja alul, hossziurahagyott
barna haja rendetlentil hullott a magas homlokra.
Sotét barsonvkabatja kihajlasabol kotetlentil logott
ki nvakkendGjének a Kkétfelé libegd szalagja és
mind a két keze tele volt egymdshozszoritolt, keretbe-
foglalt festévaszonnal, amelyeknek a szélérél meg-
latszott, hogy azok mdar be vannak festve. Tétova,
félé pillantdssal meredt a szobdba, de azutin gyors
elhatdrozdassal belépett és dardlva fogott a beszédhez.
o »Boesdnatot kérek kisasszony, hogy idejottem,
de ez volt a legelsé ajto, amelyikbe belebotlottam.
Itt lakom a negvedik emeleten. Engedje meg, hogy
itthagvjam a képeket. Nagy bajba keriiltem. Most
tudtam meg, hogy a végrehajto mar tuthan van a
lakdsom felé. Ha a képeimet ott taldlja, akkor
tonkrementem. Akkor felkothetem magam. Ne hara-
gudjon. Mentsen meg. Ezt itthagyom. Szaladok, de
rogton visszajovok, hozom a tobbit is«.

o Es a képeket a foldredobva, egvszerre ot lépesat
ugorva, rohant a negvedik emeletre.

o Fzt a miiveletet négy-otszor ismételte a gyors-
labu piktor és az utolso fordulonal mar egynehany
ruhadarab és egy rozsdds, ocska fegvver is sora-
kozott a képek mellé,

o Terka csak nézte az ide-oda rohano ifjut. Szo-
talanul tiirte, hogy az egész szobajat telehordja
képekkel ¢s mindenféle cokmokkal. Olyan meg-
lepé volt ez a mivelet, olvan Kkiilonos ennek a
miivészembernek a zavara, batortalan follépése,
azutin meg a gvors hatarozisa, sietsége, hogy a
liny egészen megfeledkezett a maga bajarol és
leljesen elfoglalta ennek a szokatlan helyzetnek
a furcsasiga. Kivancsian nézegette azokat a képe-
ket, amelyek véletlendl gy fordultak, hogy egyes
részleteket latni lehetett bel6liik. Szelid hajlasi
domboldal aljan fiirge kis patak futott az egyiken,

a hattérbal pedig a nyugodtan kék égbolt ivel6dott
a nagy latotavolba veszé tajra. Valami sejtéses,
bus hangulat siklott at a vasznon és Terka emlé-
kében zsongdsos rejtelmek ébredtek. Az 6 fogé-
kony, finom lelke megérezte azt a nagy miivészi
hatast, amelvet ez a minden p6z nélkiili, megkapo
kozvellenség sugarzotl. A mezd zoldjérél a nagy
Termékenység fonséges munkdja latszott és a ter-
mészel isteni csendje dhitatos illatot lehelt. Amott
egy asszonyfej bujt elé a vaszongarmadabol. Beszélo
szeme, neveltd ajaka olyan igazsiggal nézett Terkara,
hogy szinte zavarba hozta. Erezte és éreznie kellett,
hogy a nagy alkotomiivészet redtette vardzskezét
a lelkére és fogvatartja azt delejes erejével. Elfeledte
Oszkart, elrepiiltek vagvai, tervei és amikor a festo
utoljara visszatért, olyan tapado, batorito pillan-
tassal taldlkozott, hogy melege lett téle.

o Kissé [élszegen kozeledett a lany felé, nevetteto
igvetlenséggel fesziilt meg termete, félretaposott
sarku cipdje megkoppant, amint Osszecsapta bokait
és bizonvos oOnérzettel, amelyben egy kis félénk-
ség is remegett, mondotta: »Fekete Miklos festd-
miivész vagyoke.

o Terka mosolyogva nvujtotta a kezét ez ifjunak
és egy csoppet se haragudott, mikor az a finoman
apolt, fehér kezet megesokolta.

o A nevetdajaki asszonyfej onnan a képek hal-
mazabol mintha fajdalmasan pillantott volna
Terka felé.

o A szokdsos tarsadalmi formasagokon — amelyek
ilvenkor nagyon kicsinveseknek latszanak — dtesve,
Terka helyet mutatott vendégének. Az ilyen, tar-
sasaghoznem szokott emberek, mint amilyen Fekete
Miklos is volt, sokkal nyugodtabbak, batrabbak,
ha leiilhetnek. Olyankor biztos helyen érezik a
labaikat, nem kell arra gondolniuk, hogy miképen
alljanak, mit csindljanak a kezeikkel. Folenged a
lelkiik, biztos talajt éreznek és ettél megered a
hangjuk is. A mi piktorunk is ilyenformén érezett.
Tudta, hogy az 6 belépése és hurcolkoddsa azzal
a hirtelenében odavetett néhany szoval még nincsen
kelloképen megmagyarizva. Mondania kellett még
valamit. Latta, hogy nem kozonséges helyre tévedt
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s azt hitte, hogy itt kotelessége bdvebben indo-
kolni azt a kiilonos allapotot, amely 6t abba a kény-
szerhelyzetbe vetette, hogy egy maganvosan €16
nének a szobdjiba hurcolja féltett Kkincseit. Mar
elgondolta, hogy mit fog mondani, mar érezte is
a torka tajan a legelsé szot, de nem tudta Kki-
mondani, mert az ajté el6tt hangokat hallott és
rémiilten figyelve pislantott a hangok iranvaba.
o Eh! még egy emeletet kell maszni azért a bula
mazoloért, ahol amugy se talilunk semmit.

o Ez a végrehajto hangja.

o Még Terka is megrezzent és biztaton nézett a
festore, aki labujhegyven kozeledett az ajtohoz,
Ovatosan, neszteleniil nyomta meg a kilincset és
csak akkor surrant ki, amikor a nehéz lépéseket
mar a negyedik emelet folyosojarol hallotta kop-
panni.

o Nem is koszont, csak kibujt és gyorsan ugralt
fel a meredek lépcsGkon.

o Alig tartott egy oranegvedig a hivatalos eljaras.
Koriilnéztek, megveté Kkicsinvléssel turkiltak az
ecsetek és festékek kozott, felrugtik a festGallvanvyt.
Mikor azutin mindezek dacara nem talaltak
semmit, amiért érdemes lett volna szot vesztegetni,
a végrehajto ganvosan fordult az itigyvédbojtar
felé. Az kozonvosen dllott és olyan arckifejezést
oltott, mint akit a legkevésbbhé sem érdekel az
egész dolog. Ot elkiildotte a principalisa a szegény
fest6hoz végrehajtani, hat eljott. Hogy semmit se
taldltak az nem az 6 dolga. A hitelezé megfizeti
a koltségeket, a végrehajto megirja a jegyzékonyvet,
a piktor pedig szivesen aldirja és udvariasan
kikiséri a hivatlan vendégeket.

o Terka is ismerte a szegénységet, de végrehajtast
még nem latott. Szorongva varta az eredményt
és erds részvétet érzett a fiatal fests irant. Oriilt,
hogy 6 is tett valamit, habar 6nkényteleniil, annak
az érdekében. Ahitatos tisztelettel nézte a képeket,
mert megsejtette, hogy ez az alapjaban jelenték-
telen esemény nagy hatdssal lehet egy nagy miivész
életére.

o Erésen dobogott a szive, amikor a végrehajto
lépéseit 1jbol meghallotta és alig hangzott el a

jards zaja ajtaja el6tt, lassan felnyitotta azt és
tekintetével bhehivta a fest6t szobajaba.

o Fekete Miklos megkonnyebbiilten lépett a szo-
baba és ha restelte is a dolgot egy Kissé, a koriil-
ményekhez képest elég nyugodtan iilt le el6bbeni
helyére és keresetlen, Gszinte szavakkal mondott
koszonetet Terkdnak a joindulatiu segitségért.

o Nem is hiszi nagysdd, hogy milyen szivessé-
get tett velem. Egy esztendei munka van itt ossze-
gviijtve. Csak éppen annyit adtam el a képeimhdil,
hogy éhen ne vesszek. Ezeket megtartottam és
most bekiildom a tarlatra. Nincsenek vérmes
reménveim. Nagvon jol tudom, hogy ndlunk nehe-
zen boldogul a magamfajta ember. Nem ecsettel:
kinvokkel kell dolgozni. En ehhez nem értek.
Nincsenek partfogé bardtaim. Lehet, hogy kiloknek,
de azért megprobdlkozom. Es ha érvényesiilok,
azt most mar csak onnek koszonhetem.

o Szora sem  érdemes. Ezt mindenki szivesen
megtette volna.

o Nem. Nem ngy all a dolog Ha én most nem
talalok menedéket a képeim részére, lefoglaltak
volna Oket és mire arra keriilt volna a sor, hogy
bemutassam azokat, addig valami miikereskedd
hiéna néhiany koronaért hatalmdba vette volna
egy esztendé lelkes munkdjanak a gyiimolesét.
Hogy azonban némi tekintetben lerohassam hala-
mat, engedje meg nagysad, hogy képeimhdl egyet
felajinlhassak.

o Koszonom uram. Es habdr nagvon szeretem
a képeket, ezt igazan nem fogadhatom el. En
lennék a legnagvobb uzsoras, ha egy ilven apro
emberbarati szivességért viszonzast varnék. Orii-
lok, ha segithettem és boldoggd tesz a tudat,
hogy egy miivészembernek szolgdlatot tehettem.
o A festé szomoridan nézett Terkara. Latszott a
vonasain, hogy fajdalmasan érinti a visszautasitas.
Felkelt és lizas sietséggel kapkodta fol a képeit.
Koriilrakta veliilk az egész szobat. Egvmas tetejébe
is allitott néhanvat és mikor elvégezte a rende-
zést odadllott Terka elé és reszket6 tekintetébhal vila-
gosan beszélt a kérdés: hat egy se tetszik koziiliik ?
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